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VERORDENING (EG) Nr. 282/2004 VAN DE COMMISSIE
van 18 februari 2004

betreffende de vaststelling van een document voor de aangifte en de
veterinaire controle van uit derde landen afkomstige dieren die in
de Gemeenschap worden binnengebracht

(Voor de EER relevante tekst)

Artikel 1

Kennisgeving van de aankomst van de dieren met behulp van het
Gemeenschappelijk veterinair document van binnenkomst

1. In het kader van het binnenbrengen in de Gemeenschap van uit
een derde land afkomstige dieren als bedoeld in Richtlijn 91/496/EEG
maakt de belanghebbende bij de lading in de zin van de definitie in
artikel 2, lid 2, onder e), van Richtlijn 97/78/EG hiervan uiterlijk één
werkdag voor de verwachte aankomst van het (de) dier(en) op het
grondgebied van de Gemeenschap melding. De kennisgeving geschiedt
aan het keuringspersoneel van de grensinspectiepost, onder gebruikma-
king van een document dat is opgesteld overeenkomstig één van de
modellen van het Gemeenschappelijk veterinair document van binnen-
komst (GVDB) die zijn vastgelegd in bijlage I en bijlage III, deel 2.

2. Het GVDB wordt afgegeven overeenkomstig de algemene certifi-
ceringsvoorschriften neergelegd in de desbetreffende communautaire
wetgeving.

3. Het GVDB bestaat uit een origineel en evenveel kopieén als door
de bevoegde autoriteit nodig worden geacht om aan de vereisten van
deze verordening te voldoen. De belanghebbende bij de lading vult deel
1 van het vereiste aantal exemplaren van het GVDB in en zendt deze
door naar de verantwoordelijke dierenarts van de grensinspectiepost.

4. Onverminderd het bepaalde in lid 1 en lid 3 kunnen de gegevens
in het document vooraf via telecommunicatie of andere middelen wor-
den meegedeeld, mits de bevoegde autoriteiten van de betrokken lidstaat
daarmee instemmen. Als dit het geval is, moet de in elektronische vorm
meegedeelde informatie precies dezelfde zijn als de voor deel 1 van het
model van het GVDB vereiste informatie.

Artikel 2

Veterinaire controles

De veterinaire controles en de laboratoriumanalyses vinden plaats over-
eenkomstig de bepalingen van Beschikking 97/794/EG van de Com-
missie (1).

Artikel 3

Te volgen procedures na afloop van de veterinaire controles

1. Nauitvoering van de in artikel 4 van Richtlijn 91/496/EEG bedoelde
veterinaire controles wordt onder de verantwoordelijkheid van de officiéle

() PB L 323 van 26.11.1997, blz. 31.
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dierenarts van de grensinspectiepost deel 2 van het GVDB ingevuld en
ondertekend, hetzij door hemzelf, hetzij door een andere officiéle dieren-
arts die onder zijn toezicht werkzaam is.

Indien de invoer wordt geweigerd, wordt, zodra de desbetreffende ge-
gevens bekend zijn, het vak ,Informatie terugzending” in deel 3 van het
GVDB ingevuld. Deze gegevens worden geintegreerd in het systeem
voor de uitwisseling van informatie, bedoeld in artikel 20 van Richtlijn
90/425/EEG van de Raad (}).

2. Het originele GVDB bestaat uit de naar behoren ingevulde en
ondertekende delen 1 en 2.

3. De officiéle dierenarts, de importeur of de belanghebbende bij de
lading brengen de douaneautoriteiten van de grensinspectiepost vervol-
gens op de hoogte van de veterinaire beslissing over de zending, hetzij
door overlegging van het originele GVDB, hetzij langs elektronische
weg.

4. In geval van een gunstige veterinaire beslissing en na instemming
van de douaneautoriteiten vergezelt het originele GVDB de dieren tot de
op het document aangegeven eindbestemming.

5. De offici€le dierenarts van de grensinspectiepost bewaart een ko-
pie van het GVDB.

6. De importeur of de belanghebbende bij de lading ontvangt een
kopie van het GVDB, alsook, indien nodig, overeenkomstig artikel 7
van Richtlijn 91/496/EEG, een kopie van de veterinaire invoercertifica-
ten.

7. De offici€le dierenarts bewaart het originele veterinaire certificaat
of de documenten die de dieren vergezellen, alsook een kopie van het
GVDB, gedurende ten minste drie jaar. Voor zendingen van dieren die
worden doorgevoerd of overgeladen en waarvan de uiteindelijke be-
stemming buiten de Gemeenschap ligt, blijven de originele veterinaire
documenten van de dieren bij aankomst, de zending evenwel verder
vergezellen en worden in de grensinspectiepost slechts kopieén ervan
bewaard.

Artikel 4

Te volgen procedures voor dieren die onder douanecontrole of
onder speciaal toezicht staan

Voor dieren die in de Gemeenschap worden binnengebracht en waar-
voor een afwijking geldt van de verplichting tot een overeenstemmings-
controle en/of een fysieke controle overeenkomstig artikel 4, lid 3, of
artikel 8, deel A, punt 1, letter b), onder ii), van Richtlijn 91/496/EEG,
licht de offici€le dierenarts van de grensinspectiepost van binnenkomst
in de Gemeenschap de offici€le dierenarts van de grensinspectiepost van
bestemming in voorkomend geval in over een positieve controle van de
documenten. Deze informatie geschiedt aan de hand van het in artikel 20
van Richtlijn 90/425/EEG bedoelde systeem voor de uitwisseling van
informatie. De officiéle dierenarts van de grensinspectiepost van bestem-
ming geeft dan een GVDB af met de uiteindelijke veterinaire beslissing
over de toestemming voor het binnenbrengen van de dieren. Indien de
zending niet aankomt of indien de zending kwantitatief of kwalitatief
niet met de aangekondigde zending overeenstemt, vult de bevoegde
autoriteit van de grensinspectiepost van bestemming deel 3 van het
GVDB in.

() PB L 224 van 18.8.1990, blz. 29.
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In het geval van doorvoer biedt de belanghebbende bij de lading de
zending aan bij de officiéle dierenarts van de grensinspectiepost van
vertrek. De officiéle dierenarts van de grensinspectiepost die bij het
vertrek van de dieren uit de Gemeenschap wordt ingelicht over hun
doorvoer naar een derde land, vult deel 3 van het GVDB in. Hij infor-
meert met behulp van het GVDB de officiéle dierenarts van de grens-
inspectiepost waar de zich in doorvoer bevindende dieren de Gemeen-
schap waren binnengekomen.

De officiéle dierenartsen van de bevoegde autoriteit op de plaats van
bestemming die zijn ingelicht over de aankomst van dieren die bestemd
zijn voor een slachthuis, voor een in de zin van Beschikking
2000/666/EG van de Commissie () erkend quarantainestation, of voor
in hun bevoegdheidsgebied gelegen officieel erkende instellingen, insti-
tuten of centra als bedoeld in Richtlijn 92/65/EEG van de Raad (%),
vullen deel 3 van het GVDB in indien de zending niet aankomt, of
indien de zending kwantitatief of kwalitatief niet met de aangekondigde
zending overeenstemt.

Artikel 5

Coordinatie tussen met de controles belaste bevoegde autoriteiten

Om te garanderen dat alle dieren die de Gemeenschap worden binnen-
gebracht aan een veterinaire controle worden onderworpen, werken de
bevoegde autoriteit en de offici€éle dierenartsen van elke lidstaat samen
met andere controlediensten om alle relevante gegevens over de invoer
van dieren te verzamelen. Dit betreft met name de volgende gegevens:

a) informatie waarover de douanediensten beschikken;
b) gegevens uit de vrachtbrieven van vaartuigen, treinen of vliegtuigen;

¢) andere informatiebronnen die ter beschikking staan van exploitanten
van vervoer over de weg of per spoor, in havens of op luchthavens.

Artikel 6

Toegang tot de gegevensbanken en deelname aan de
informatiesystemen

Om het doel van artikel 5 te realiseren, organiseren de bevoegde au-
toriteiten en de douanediensten van de lidstaten de uitwisseling van de
in hun gegevensbanken opgenomen gegevens. Met het oog op een
snellere informatieoverdracht worden de informaticasystemen van de
bevoegde autoriteit voorzover mogelijk en met inachtneming van de
gegevensbeveiliging gecodrdineerd met de informaticasystemen van de
douanediensten en de handelaren.

Artikel 7

Gebruikmaking van elektronische certificering

De productie, het gebruik, het doorsturen en het bewaren van het
GVDB kunnen langs elektronische weg gebeuren, na instemming van
de bevoegde autoriteit.

De overdracht van gegevens tussen de bevoegde autoriteiten geschiedt
via het in artikel 20 van Richtlijn 90/425/EEG bedoelde systeem voor
de uitwisseling van informatie.

() PB L 278 van 31.10.2000, blz. 26.
(® PB L 268 van 14.9.1992, blz. 54.



02004R0282 — NL — 17.10.2019 — 001.001 — 5

Artikel 7 bis
Voorschriften voor het invullen van een elektronisch GVDB
1. Indien een elektronisch GVDB wordt gebruikt, moet dat in Traces
worden ingevuld en aan elk van de volgende voorschriften voldoen:

a) het is in overeenstemming met het model dat is vastgelegd in bijlage
III, deel 2;

b) het draagt de elektronische handtekening van de voor de lading
verantwoordelijke exploitant;

¢) het draagt de geavanceerde of gekwalificeerde elektronische hand-
tekening van de officiéle dierenarts van de grensinspectiepost of van
een andere officiéle dierenarts die onder haar/zijn toezicht werkzaam
is;

d) het draagt het geavanceerd of gekwalificeerd elektronisch zegel van
de bevoegde autoriteit die het GVDB afgeeft en waaraan de officiéle
dierenarts van de grensinspectiepost of een andere officiéle dierenarts
die onder haar/zijn toezicht werkzaam is, verbonden is;

e) het is door Traces verzegeld met een geavanceerd of gekwalificeerd
elektronisch zegel.

2. Elk van de in lid 1 bedoelde handelingen wordt voorzien van een
gekwalificeerd elektronisch tijdstempel.

Artikel 8

Gedurende de periode voorafgaande aan 1 mei 2004 is deze verordening
niet van toepassing op de in bijlage II opgenomen grensinspectieposten,
die bij de toetreding van Hongarije, Polen, Tsjechié, Slowakije en Slo-
veni€ zullen worden opgeheven.

Artikel 9
Intrekking

Beschikking 92/527/EEG wordt ingetrokken.

Verwijzingen naar de ingetrokken beschikking worden geacht naar deze
verordening te zijn gedaan.

Artikel 10
Inwerkingtreding
Deze verordening treedt in werking op 31 maart 2004.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselijk in elke lidstaat.
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BIJLAGE 1
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™M

EUROPESE GEMEENSCHAP

Gemeenschappelijk veterinair document van binnenkomst (GDB Dieren)

1. Verzender/exporteur

2. Referentienummer GDB

] Naam
= |0
;‘ Adres rBuilcngrm\sinspcclicpost
=
E Land +I8O-code [Ecnheidsnummer
=
=
% 3. Geadresscerde 4. Belanghebbende bij de lading
= 5
= Naam Naam
g Adres Adres
% Postcode
W Lan + I8O-code 5. Land van oorsprong ~ I50-code]6. Regio van oorsprong Code
d d d d i d
=
=
2]
a: 7. Importeur 8. Leveringsadres
E Naam Naam
=]
Adres Erkenningsnummer
g d kenning;
2 Posteode Adres
-
= Land +180-code Posteode
E Land + ISO-code
e 9. Aankomst in BIP (verwachte datum) 10. Veterinaire documenten
E Datum Tijd Nummer

11. Transportmiddel

Vlicgtuig I:l

Identificatic:

Schip |:| Spoorwagen D Voertuig |:| Overige |:|

Deel 1

Referentiedocumenten:

Datum van afgifte
Begelcidend(e) document(en)

Nummer(s)

12. Diersoort, ras

Productcode (GN-code)

14. Aantal dieren

T5. Aantal verpakkingen

T6. Dicron gocertificoord voor/als:

Fokken/productic |:|

Mesten D

Quarantaine D

Slacht D

Geregistreerde paardachtigen D

Frkende instellingen |:|
Heruitzetting D

Gezelschapsdicren |:|

Circus, tentoonstelling D

Overige D

17. Zegelnummer en containernummer

18. Voor overlading naar

L1

19. Voor doorvoer naar derde land

L1

FEU-BIP Eenheidsnummer (Naar derde land +1SO-code
Derde land 1SO-code derde land BIP van uitgang Eenheidsnummer
20. Voor invoer of tjdelijke toclating 1. Lidstaten van doorvoer
Definitieve invoer I:I Lidstaat + ISO-code
‘Wederinvoer van paarden I:I Lidstaat + ISO-code
Tijdelijke toelating van paarden I:I Lidstaat +1SO-code
Uitslagdatum
Plaats van uitgang
22. Vervoermiddel na het passeren van de BIP 23. Vervoerder
Naam Erkenningsnummer
Spoorwagen :I Registratiecnummer Adres
Vliegtuig ] Vluchtnummer Posteode
Schip 1 Naam Land
Voertuig I:I Kenteken 24. Reisschema
Overige 1 Ia [ Nee [T

25. Verklaring

Ondergetekende. belanghebbende bij de hierboven omschreven lading, verklaart dat, voorzover hij weet,
de in deel 1 van dit document vervatte verklaringen waar en volledig zijn en stemt crmee in de wettelijke]
voorschriften van Richtlijn 91/496/EEG na te leven, inclusicf betaling voor veterinaire controles, alsook
voor terugzending van partijen, voor quarantaine of isolatie van de dieren, of zo nodig de kosten van
cuthanasic en vernictiging.

Plaas en datum van de verklaring

Naam van de ondertekenaar

[Handtckening
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VM1
EUROPESE GEMEENSCHAP

Gemeenschappelijk veterinair document van binnenkomst (GDB Dieren)

26. Documentencontrole 27. Referentiecnummer GDB
EU-norm Conform |:| Niet-conform D 28. Overcenstemmingscontrole Niet van toepassing
Aanvullende garanties Conform |:| Niet-conform |:|
OO | Nationale eisen Conform Niet-conform Conform Niet-conform
2 0 0 — —
E
< i 3 -
5 29. Fysieke controle 30. Laboratoriumtests Nee Ja
N Niet van toepassing [ | Aantal gecontrolcerde dieren —1 Getest op
L
=
@ Conform Nict-conform Steckprocf Verdenking
= - . =
< Resultaten:  In afwachting hiervan |:| Conform |:| Nict-conform |:|
N - - - -
& |31. Controlc op het welzijn Nict van tocpassing 32. Gevolgen van het vervoer voor de dicren
=
=) Aantal dode dieren I:I Schatting I:l
Bij aankomst Conform Niet-conform Aantal niet voor vervoer geschikte dieren Schattin,
o 1 g
Z 1 1 ¢ L1 1
_2 Aantal geboorten en abortussen |:|
E 33. TOEGELATEN voor overlading 34. TOEGELATEN voor doorvoer
('\i EU-BIP I:I Eenheidsnummer Naar derde land + ISO-code
= Derde land :| 1SO-code derde land BIP van uitgang Eenheidsnummer
a
35. TOEGELATEN voor interne markt 36. TORGELATEN voor tijdelijke toclating
Voor gecontroleerde bestemming Uiterste datum
Slacht I:I 37. Reden voor weigering
Erkende instellingen I:I
Quarantaine I:I 1. Geen/ongeldig certificaat I:I
38. NIET TOEGELATEN 2. Documenten niet conform 1
3. Nict-erkend land :'
1. Terugzending :' 4. Niet-erkende regio :'
2. Slacht :' 5. Verboden soort :'
3. Euthanasie I:I 6. Geen aanvullende garanties I:I
7. Vrijwaringsclausule :'
39. Details gecontroleerde bestemmingen (35, 36, 38) 8. Zieke of verdachte dieren I:I
Erkenningsnummer (indien relevant) 9. Nict-conform testresultaten :|
Adres 10. Niet geschikt voor voortzetting van de reis :|
Postcode 11. Geen nationale eisen I:I
12. Inbreuk op de internationale vervoersvoorschriften I:I
40. Zending opnieuw verzegeld 13. Geen/onwettige identificatic :|
Nummer nieuw zegel 14. Overige I:I
41. Volledige identificatie buitengrensinspectiepost en officieel stempel 42. Officigle dierenarts
Ondergetekende, officiéle dierenarts bij de buitengrensinspectiepost, verklaart dat de veterinaire
EU-BIP Stempel controles op deze partij zijn uitgeyoerd ox’m’een}:omstig de vt.)orschriftm van de EU en in
voorkomend geval overcenkomstig de voorschriften van de lidstaat
Eenhcidsnummer Naam in hoofdleticrs
Datum: Handtckening
43. Referentie douanedocument:
44. Informatic terugzending
Nummer vervoermiddel
Spoorwagen I:l Vlicgtuig I:l Schip I:I Voertuig I:I
Land van terugzending I ISO-code
21 Datum:
=
= [45 TFollow-up
~—
=
=}
U BIP van uitgang I:I BIP van uiteindelijke bestemming I:I Lokale veterinaire eenheid I:I
o Aankomst van de partij Ja Nee Overeenstemming van de partij Ja Nee
e
@
s [46. Officiéle dierenarts
Naam in hoofdletters
Adres Eenheidsnummer
Datum: Stempel Handtckening
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Toelichting op het Gemeenschappelijk veterinair document van binnenkomst bij het binnenbrengen van uit derde landen afkomstige levende
dieren in de Europese Unie of de Europese Economische Ruimte (1)

Algemeen: Invullen in hoofdletters. Indien verschillende opties worden gegeven, het desbetreffende vakje aankruisen.

Dit document moet worden ingevuld voor alle zendingen die in een grensinspectiepost worden aangeboden, ongeacht of het
gaat om zendingen waarvan wordt verklaard dat ze aan de EU-voorschriften voldoen en bestemd zijn om in het vrije verkeer
te worden gebracht, zendingen die onder toezicht naar een gecontroleerde bestemming worden vervoerd, of zendingen die
bestemd zijn voor overlading of doorvoer.

Eventuele ISO-codes hebben betrekking op de internationale norm die bestaat uit een tweelettercode voor elk land.

Deel 1

Dit deel moet worden ingevuld door de importeur of de belanghebbende bij de lading. De voorafgaande kennisgeving moet overeenkomstig
artikel 3, lid 1, onder a), van Richtlijn 91/496/EEG ten minste een werkdag voor de aankomst van de dieren op het grondgebied van de
Gemeenschap worden gedaan. Hiertoe moeten de vakken 5, 9, 11, 12, 13, 14 en 16 worden ingevuld, alsook een van de vakken 18, 19 en

20
Vak 1. Verzender/exporteur: de commerciéle organisatie (in het derde land) die de zending verstuurt.
Vak 2. Grensinspectiepost (GIP): invullen indien de gegevens nog niet vooraf op het document zijn gedrukt.

Het referentienummer van het GVDB is het unicke referentienummer dat is toegekend door de
grensinspectiepost die het certificaat afgeeft (herhaald in vak 27). Het nummer van de eenheid is unick
voor de GIP en is samen met de naam opgenomen in de lijst van erkende grensinspectieposten die in het
Publicatieblad is bekendgemaakt.

Vak 3. Geadresseerde: het adres van de persoon of de commerciéle organisatie die op het door het derde land
afgegeven certificaat is aangegeven. Alle aanduidingen moeten verplicht worden ingevuld.

Vak 4. Belanghebbende bij de lading (0ok vertegenwoordiger of declarant): naam en adres van degene die voor
de zending verantwoordelijk is wanneer die in de grensinspectiepost wordt aangeboden en die namens
de importeur de nodige verklaringen aflegt aan de bevoegde autoriteiten. Hij moet de grensinspectiepost
inlichtingen verstrekken overeenkomstig artikel 3, lid 1, onder a), van Richtlijn 91/496/EEG. Indien de
belanghebbende bij de lading tevens de geadresseerde is, invullen: , Zie vak 3.

Vak 5. Land van oorsprong: het land waar de dieren tijdens de wettelijk vereiste periode verbleven (drie
maanden voor runderen, varkens, schapen, geiten en paardachtigen bestemd voor de slacht,
geregistreerde fok- en gebruikspaardachtigen en gevogelte; zes maanden voor fok- en gebruiksrunderen
en -varkens en fok-, gebruiks- en mestschapen en -geiten).

Voor opnicuw binnengebrachte paarden is het land van oorsprong het land vanwaar zij het laatst zijn
verzonden.

Vak 6. Regio waar de dieren verbleven tijdens dezelfde periode als die welke vereist is voor het land van
oorsprong: deze eis geldt alleen voor landen met een regionale indeling, waarvoor invoer alleen is
toegestaan uit een of meer regio’s van het desbetreffende land. De code voor deze regio’s wordt in de
wetgeving ter zake vastgesteld.

Vak 7. Importeur: indien de importeur niet in de grensinspectiepost zelf gevestigd is, naam en adres vermelden.
Indien de importeur tevens de belanghebbende bij de lading is, invullen , Zie vak 4”.

Vak 8. Plaats van bestemming: de plaats waar de dieren definitief naartoe worden gebracht (met vitzondering
van haltepunten) en worden gehouden overeenkomstig de geldende regelgeving. Verplicht invullen:
naam, land, adres en postcode. Indien de plaats van bestemming het adres van de geadresseerde is, bij
naam en adres invullen , Zie vak 3”.

Vak 9. Datum en uur vermelden waarop de zending waarschijnlijk in de grensinspectiepost zal aankomen. De
importeur of zijn vertegenwoordiger is wettelijk verplicht (artikel 3, lid 1, onder a), van Richtlijn
91/496/EEG) om het veterinaire personeel van de grensinspectiepost waar de dieren zullen worden
aangeboden, één werkdag van tevoren in te lichten over het aantal en het soortdieren, alsook over het
vermoedelijke tijdstip van aankomst.

Vak 10. Veterinair certificaat/document. Datum van afgifte: datum waarop het certificaat/document door de
officiéle dierenarts of de bevoegde autoriteit is ondertekend. Nummer: het unieke officiéle nummer van
het certificaat vermelden. Begeleidende documenten: dit betreft in hoofdzaak bepaalde soorten paarden
(paardenpaspoort), zodtechnische documenten of CITES-vergunningen.

(1) De richtsnoeren kunnen los van het certificaat worden gedrukt en verdeeld.
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Vak 11.

Vak 12.

Vak 13.

Vak 14.

Vak 15.

Vak 16.

Vak 17.

Vak 18.

Vak 19.

Vak 20.

Vak 21.

Vak 22.

Vak 23.

Alle details invullen die verband houden met het transportmiddel bij aankomst.
Transportmiddel (lucht, water, spoor, weg).

Alle gegevens betreffende het transportmiddel vermelden: voor vliegtuigen het vluchtnummer, voor
schepen de naam van het schip, voor spoorwagens het nummer van de trein en van de wagen, voor
wegvoertuigen het registratienummer en eventueel het nummer van de aanhanger.

Referentic van het handelsdocument: nummer van de luchtvrachtbrief, nummer van het cognossement,
commercieel registratienummer van de trein of het wegvoertuig.

Diersoort: diersoort specificeren met de gebruikelijke naam en zo nodig het ras. Voor niet-huisdieren
(met name voor dieren die bestemd zijn voor dierentuinen, tentoonstellingen of
onderzoeksinstellingen) ook de wetenschappelijke naam aangeven.

GN-code: ten minste de eerste vier cijfers vermelden van de desbetreffende GN-code als vastgesteld bij
Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad (1), zoals laatstelijk gewijzigd.

Aantal dieren: het aantal of het gewicht in kg, zoals aangeven op het veterinair certificaat of in andere
documenten.

Aantal verpakkingen: het aantal dozen, hokken of boxen waarin de dieren worden vervoerd.

Dieren gecertificeerd voor: zoals overeenkomstig de wettelijke eisen op het certificaat is aangegeven.

Erkende instelling overeenkomstig Richtlijn 92/6 5/EEG betekent officieel erkende instelling, instituut of
centrum. Quarantaine heeft betrekking op Beschikking 2000/666/EG voor vogels en op Richtlijn
92/65/EEG voor vogels, honden en katten. Heruitzetting heeft betrekking op weekdieren. Overige
betreft in deze classificatie niet vermelde doeleinden.

Voorzover dit relevant is, het zegelnummer en het containernummer vermelden.

Overlading:

Dit vak moet, overeenkomstig artikel 4, lid 3, van Richtlijn 91/496/EEG, worden gebruikt indien het
niet de bedoeling is dat een zending via deze grensinspectiepost wordt ingevoerd, en de dieren hun reis
over zee of door de lucht met hetzelfde transportmiddel, hetzij per schip, hetzij per vliegtuig, naar cen
tweede grensinspectiepost voortzetten met het oog op invoer in de Europese Unie of de Europese
Economische Ruimte. Nummer eenheid - zie vak 2.

Dit vak kan ook worden gebruikt wanneer dieren uit een derde land in de Europese Unie of de Europese
Economische Ruimte aankomen om aan boord van hetzelfde vliegtuig of schip naar een derde land te
vertrekken.

Voor doorvoer: dit betreft dieren die overeenkomstig artikel 9 van Richtlijn 91/496/EEG via de EU[EER
vanuit een derde land naar een ander derde land worden vervoerd. Geef de ISO-code aan van het derde
land van bestemming in kwestie.

Exit grensinspecticpost: Naam van de grensinspectiepost waar de dieren de Europese Unie moeten
verlaten.

Voor invoer of tijdelijke toelating:

Het opnieuw binnenbrengen, na tijdelijke uitvoer, betreft alleen paarden voor wedrennen, wedstrijden
en culturele manifestaties (Beschikking 93/195/EEG van de Commissie (2)).

De tijdelijke toelating heeft alleen betrekking op paarden voor een maximale periode van 90 dagen.
Plaats en datum van vertrek vermelden.

Lidstaten van doorvoer (aanvullende informatic): naam van de EU/EER-lidstaat (lidstaten) ongeacht de
bestemming: invoer of doorvoer naar een derde land.

Vervoermiddel: het vervoermiddel na het passeren van de grens en de kenmerken ervan.

Andere: vervoermiddelen waarop Richtlijn 91/628/EEG inzake de bescherming van dieren tijdens het
vervoer niet van toepassing is.

Vervoerder: het erkenningsnummer van de vervoerder vermelden overeenkomstig de regelgeving
inzake dierenwelzijn; bij vervoer per vliegtuig moet de maatschappij lid zijn van de Internationale
Vereniging voor de Burgerluchtvaart (IATA).

(1) PBL 256 van 7.9.1987, blz. 1.
() PBL 86 van 6.4.1993,blz. 1.
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Vak 24.

Vak 25.

Vak 26.

Vak 27.

Vak 28.

Vak 29.

Vak 30.

Vak 31.

Vak 32.

Vak 33.

Vak 34.

Vak 35.

Reisschema: aangeven of een reisschema wordt gepresenteerd dat de dieren overeenkomstig de
wettelijke voorschriften van Richtlijn 91/628/EEG vergezelt.

Handtekening. Hierdoor verbindt de ondertekenaar zich ertoe ook zendingen in doorvoer die geen
toegang tot een derde land krijgen en worden teruggezonden, terug te nemen.

Deel 2
Dit deel mag alleen door de officiéle dierenarts van de grensinspectiepost worden ingevuld

Controle van de documenten. Invullen voor alle zendingen. Hieronder vallen ook de controle van de
naleving van de aanvullende waarborgen (specificeren) die bepaalde lidstaten zijn toegekend, en, voor
soorten die niet vallen onder bijlage A bij Richtlijn 90/425/EEG, de naleving van de nationale vereisten
ongeacht de eindbestemming. De nodige documenten voor deze laatste controle worden door de
importeur of zijn vertegenwoordiger geleverd. Een ontoereikende aanvullende garantie of het niet
voldoen aan een nationaal vereiste heeft tot gevolg dat de zending als niet bevredigend wordt
beschouwd.

Dit betreft het unieke referentienummer dat is toegekend door de grensinspectiepost die het certificaat
afgeeft, zie vak 2.

Identiteitscontrole: vergelijken met de certificaten en originele documenten.

Afwijking: dit vak aankruisen voor dieren die overeenkomstig artikel 4, lid 3, van Richtlijn 91/496/EEG
zonder identiteitscontrole van de ene grensinspectiepost naar een andere worden overgeladen.

Fysicke controles: deze hebben betrekking op het uitgevoerde klinische onderzoek en op het sterfte- en
ziektecijfer in de zending.

Afwijking: dit vak aankruisen voor dieren die overeenkomstig artikel 4, lid 3, van Richtlijn 91/496/EEG
zonder fysicke controle van de ene grensinspectiepost naar een andere worden overgeladen. Dit vak
moct ook worden aangekruist voor diersoorten die nict onder bijlage A bij Richtlijn 90/425/EEG vallen,
die worden binnengebracht via een grensinspectiepost van een lidstaat die niet de eindbestemming is, en
waarvan de fysieke controle, overeenkomstig artikel 8, punt A, punt 1, onder b), punt ii), van Richtlijn
91/496/EEG pas behoeft te worden uitgevoerd op de definitieve plaats van bestemming.

Laboratoriumtests:

Getest op: de categorie vermelden van de stof of het pathogeen waarvoor een onderzoekprocedure is

geopend.

De vermelding ,steckproef” wijst op een maandelijkse monstername overeenkomstig Beschikking
97/794/EG.

De vermelding ,verdenking” omvat gevallen waarin de dieren verdacht worden van zickte,
ziektesymptomen vertonen of in het kader van de geldende vrijwaringsmaatregelen worden getest.

In afwachting van de resultaten: als de dieren in afwachting van de resultaten niet verder worden
vervoerd.

Controle op het welzijn: de vervoersvoorwaarden en het welzijn van de dieren bij aankomst beschrijven.

Afwijking: dit vak aankruisen voor dieren die zonder controle van hun welzijn van de ene
grensinspectiepost naar een andere worden overgeladen.

Gevolgen van het vervoer voor de dieren: het aantal dode dieren, niet voor vervoer geschikte dieren,
geboorten en abortussen tijdens het vervoer aangeven, voor dieren die in grote aantallen worden
verstuurd (eendagskuikens, vissen, weekdieren enz.) eventueel een schatting van het aantal niet voor
vervoer geschikte of dode dieren.

Aanvaardbaar voor overlading: in voorkomend geval invullen om de aanvaardbaarheid voor
overlading, als gedefinieerd in vak 18, aan te geven.

Aanvaardbaar voor doorvoer: invullen met aanduiding van de lidstaten van doorvoer, eventueel
overeenkomstig het reisschema.

Aanvaardbaar voor interne markt: dit vak invullen indien de dieren naar een gecontroleerde
bestemming worden gezonden (slachthuis, erkende instellingen en quarantaine, zoals gedefinieerd in
vak 16), die toegelaten is voor invoer onder specificke voorwaarden.
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Vak 36.

Vak 37.

Vak 38.

Vak 39.

Vak 40.

Vak 41.

Vak 42.

Vak 43.

Aanvaardbaar voor tijdelijke toelating: dit vak heeft alleen betrekking op geregistreerde paarden, die
alleen tot de in vak 20 vermelde datum, maximaal 90 dagen, op het grondgebied van de EU/EER-
lidstaten mogen verblijven.

Reden voor weigering: in voorkomend geval invullen om extra informatie te verstrekken. Het
desbetreffende vakje aankruisen.

Geen/ongeldig certificaat: dit heeft betrekking op invoer- of doorvoercertificaten die door derde landen
of de lidstaten worden geéist.

Nict aanvaardbaar: geldt voor alle zendingen die niet aan de EU-normen voldoen of die verdacht zijn.

Wanneer invoer wordt geweigerd duidelijk vermelden welke maatregelen moeten worden toegepast.
Slacht betekent dat het vlees van de dieren na een gunstig advies van de gezondheidsinspectie voor
menselijke consumptie in aanmerking kan komen. Euthanasie betekent vernietiging of doding van
dieren waarvan het vlees niet voor menselijke consumptie in aanmerking komt.

Details gecontroleerde bestemmingen: het erkenningsnummer en het adres met de postcode voor al
deze bestemmingen waarvoor een extra veterinaire controle vereist is. Dit betreft de vakken 35, 36 en
38. Voor vak 36 volstaat het adres van het eerste bedrijf. Voor gevoelige instellingen die anoniem
moeten blijven, moet het toegekende nummer worden aangegeven zonder enig adres.

Zending opnieuw verzegeld: dit vak moet worden ingevuld wanneer het originele zegel op een zending
bij het openen van de container vernietigd is. Een geconsolideerde lijst van alle in dit verband gebruikte
zegels moet worden bewaard.

Hier het officiéle stempel van de grensinspectiepost of de bevoegde autoriteit aanbrengen.
Handtekening van de officiéle dierenarts.

In te vullen door de douanediensten die hierin relevante informatie kunnen vermelden (bv. het nummer
van het douanecertificaat T1 of T5) wanneer zendingen gedurende enige tijd onder douanecontrole
blijven. Deze informatie wordt in de regel opgenomen nadat de dierenarts het certificaat heeft
ondertekend.

Deel 3

Controle: dit deel moet worden ingevuld door een officile dierenarts die verantwoordelijk is voor de terugzending of voor het toezicht op een

Vak 44.

Vak 45.

Vak 46.

gecontroleerde bestemming (grensinspectiepost, erkende instellingen, lokale veterinaire eenheid)

Details over de terugzending: de grensinspectiepost moet, zodra deze gegevens bekend zijn, het
o t=4 & p p &5 ]
gebruikte vervoermiddel aangeven (identificatie), alsook het land en de datum van terugzending.

Follow-up: dit deel en de desbetreffende delen van het document moeten worden ingevuld bjj
overlading en/of bij invoer van diersoorten die niet onder bijlage A bij Richtlijn 90/425/EEG vallen en
waarvoor de fysieke controle niet in de grensinspectiepost van binnenkomst is geschied. Dit deel moet
ook door de grensinspectiepost van vertrek worden ingevuld bij doorvoer van dieren uit derde landen
naar derde landen en door de bevoegde lokale veterinaire cenheden bij niet-aankomst van
aangekondigde dieren of indien de binnenkomende zending kwantitatief of kwalitatief niet met de
aangckondigde zending overeenstemt.

Zic vak 42.
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BIJLAGE 11

Pais: Alemania — Land: Tyskland — Land: Deutschland — X®pa: I'eppavie — Country:
Germany — Pays: Allemagne — Paese: Germania — Land: Duitsland — Pais: Alemanha —
Maa: Saksa — Land: Tyskland

1 2 3 4 5 6
Dresden Friedrichstadt 0153499 F HC, NHC
Forst 0150399 R HC, NHC-NT U, E, O
Frankfurt/Oder 0150499 F HC, NHC
Frankfurt/Oder 0150499 R HC, NHC U, E, O
Furth im Wald-Schaf- 0149399 R HC, NHC U, E, O
berg
Ludwigsdorf Autobahn 0152399 R HC, NHC U, E O
Pomellen 0151299 R HC, NHC-T(FR), | U, E, O

NHC-NT

Schirnding-Landstrafle 0149799 R HC, NHC (0]
Waidhaus 0150099 R HC, NHC U, E O
Zinnwald 0152599 R HC, NHC U, E, O

Pais: Italia — Land: Italien — Land: Italien — X®pa: Itahic — Country: Italy — Pays:
Italie — Paese: Italia — Land: Italié — Pais: Italia — Maa: Italia — Land: Italien

1 2 3 4 5 6
Gorizia 0301199 R HC, NHC U, E O
Prosecco-Fernetti 0302399 R | Prodotti HC HC

Prodotti NHC NHC

Altri Animali O
Tomaso Prioglio U, E
Spa

Pais: Austria — Land: Ostrig — Land: Osterreich — Xdpa: Avotpio — Country: Austria —
Pays: Autriche — Paese: Austria — Land: Oostenrijk — Pais: Austria — Maa: Itivalta —
Land: Osterrike

1 2 3 4 5 6
Berg 1300199 R HC, NHC U, E, O
Deutschkreutz 1300399 R HC(2), NHC-NT | E, O, U(13)
Drasenhofen 1300499 R HC, NHC U, E, O
Heiligenkreuz 1300299 R HC(2), NHC, (18)
Hohenau 1300799 F U
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Karawankentunnel 1300899 HC(2), NHC-NT | E, O, U(13)
Nickelsdorf 1301099 HC, NHC U, E O
Sopron 1301199 HC(2), NHC-NT

Spielfeld 1301299 HC, NHC U, E, O
Villach-Sid 1301499 HC-NT, NHC-NT
Wien-ZB-Kledering 1300599 HC(2), NHC-NT

Wullowitz 1301699 NHC-NT(6)

Wullowitz 1301699 HC, NHC-NT E, O, U(13)
Berg 1300199 HC, NHC U, E O
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BIJLAGE 111

DEEL 1
Richtsnoeren met betrekking tot het gemeenschappelijk veterinair document
van binnenkomst voor dieren — model 2 (GVDB-A2)
Algemeen

De in deel I gespecificeerde gegevens vormen de data dictionaries voor de
elektronische versie van het GVDB-A2.

Papieren exemplaren van een elektronisch GVDB-A2 moeten een uniek machi-
neleesbaar optisch etiket dragen dat naar de elektronische versie verwijst.

Van de vakken 1.20 tot en met 1.26 en 11.9 tot en met II.16 moet telkens één vak
worden geselecteerd; selecteer voor elk vak één optie.

Als in een vak meerdere opties kunnen worden geselecteerd, worden in de elektro-
nische versie van het GVDB-A2 alleen de geselecteerde opties weergegeven.

Als een vak niet verplicht is, wordt de inhoud ervan weergegeven als door-
gehaalde tekst.

De volgorde van de vakken in het model van het GVDB-A2 en de grootte en
vorm van die vakken zijn indicatief.

Als een stempel vereist is, is het elektronische equivalent daarvan een elektro-
nisch zegel.

DEEL I — BESCHRIJVING VAN DE ZENDING

Vak Omschrijving

L1 Verzender/exporteur

Vermeld de commerciéle organisatie (in het derde land) die de zending verstuurt.

1.2 Referentienummer GVDB

Dit is de unieke alfanumericke code die door Traces wordt toegewezen en in de
vakken II.2 en III.2 wordt herhaald.

1.3 Lokaal referentienummer

Vermeld de door de bevoegde autoriteit toegewezen unieke alfanumerieke code.

1.4 Buitengrensinspectiepost

Selecteer de naam van de buitengrensinspectiepost (BIP).

L5 Code buitengrensinspectiepost

Dit is de unieke alfanumerieke code die door Traces aan de BIP wordt toegewe-
zen (en die in het Publicatieblad wordt bekendgemaakt).

L6 Geadresseerde/importeur

Vermeld het adres van de persoon of de commerciéle organisatie die op het
certificaat voor het derde land is aangegeven. Al deze gegevens zijn verplicht.

L7 Plaats van bestemming

De plaats waar de dieren naartoe worden gebracht voor de laatste lossing (con-
troleposten niet meegerekend) en waar zij zullen worden gehouden overeenkom-
stig de geldende regels.

Naam, land, adres en postcode vermelden.

De plaats van bestemming kan dezelfde zijn als de locatie van de geadresseerde.
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DEEL I — BESCHRIJVING VAN DE ZENDING

1.8 Voor de lading verantwoordelijke exploitant

Dit is de persoon (ook vertegenwoordiger of declarant) die verantwoordelijk is
voor de zending wanneer die wordt aangeboden in de grensinspectiepost en die
de nodige verklaringen aflegt aan de bevoegde autoriteiten namens de importeur:
vermeld naam en adres.

Deze persoon moet de BIP overeenkomstig artikel 3, lid 1, onder a), van Richtlijn
91/496/EEG in kennis stellen.

De belanghebbende bij de lading en de geadresseerde kunnen dezelfde persoon
zijn.

L9 Begeleidende documenten

Nummer: vermeld het unieke officiéle nummer van het certificaat.

Datum van afgifte: dit is de datum waarop het certificaat/document is ondertekend
door de officiéle dierenarts of de bevoegde autoriteit.

Begeleidende documenten: dit betreft voornamelijk bepaalde typen paarden (paar-
denpaspoort), zodtechnische documenten of Cites-vergunningen.
Referentienummer commerciéle documenten: het nummer van de luchtvrachtbrief,
het nummer van de zeevrachtbrief of het commercieel registratienummer van de
trein of het wegvoertuig.

L.10 Voorafgaande kennisgeving

Vermeld de datum en het tijdstip waarop de zendingen waarschijnlijk zullen
aankomen in de BIP.

Importeurs of hun vertegenwoordigers moeten (op grond van artikel 3, lid 1,
onder a), van Richtlijn 91/496/EEG) het veterinaire personeel van de BIP waar
de dieren zullen worden aangeboden, één werkdag van tevoren in kennis stellen
van het aantal en het soort dieren, alsmede van het vermoedelijke tijdstip van
aankomst.

L11 Land van oorsprong

Dit is het land waar de dieren de vereiste periode hebben doorgebracht (drie
maanden in het geval van voor de slacht bestemde runderen, varkens, schapen,
geiten en paardachtigen; fok-, gebruiks- of geregistreerde paardachtigen, en
pluimvee; zes maanden in het geval van fok- en gebruiksrunderen en -varkens;
fok-, gebruiks- en mestschapen en -geiten).

In het geval van paarden die opnieuw worden binnengebracht, is dit het land van
waaruit zij het laatst zijn verzonden.

L12 Regio van oorsprong

De regio waar de dieren dezelfde periode hebben doorgebracht die voor het land
is gespecificeerd. Dit is alleen een vereiste voor landen die opgedeeld zijn in
regio’s en waarvoor de invoer slechts uit een of meer delen is toegestaan. De
codes van de regio’s zijn vermeld in de desbetreffende voorschriften.

1.13 Vervoermiddelen

Vermeld de details van het vervoermiddel voor vervoer naar de BIP:

De vervoerswijze (lucht, zee, spoor, weg).

Identificatie van het vervoermiddel: voor vervoer via de lucht, het vluchtnummer;
voor vervoer via de zee, de naam van het vaartuig; voor vervoer via het spoor,
het nummer van de trein en de wagon; voor vervoer via de weg, het registratie-
nummer van het wegvoertuig en in voorkomend geval het nummer van de aan-

hanger.
L.14 Niet van toepassing
L.15 Inrichting van oorsprong

Dit vak kan worden gebruikt om de naam, het adres (straat, gemeente en regio/
provincie/deelstaat, naargelang het geval), het land en de ISO-landcode van de
inrichting(en) van oorsprong te vermelden.

Vermeld in voorkomend geval het registratie- of erkenningsnummer.

L.16 Niet van toepassing
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DEEL I — BESCHRIJVING VAN DE ZENDING

L.17 Containernummer/zegelnummer
Vermeld alle zegelnummers en containernummers voor zover dat relevant is.
Vermeld voor een officieel zegel het in het officiéle certificaat vermelde officiéle
zegelnummer en selecteer ,officieel zegel” of vermeld een ander zegel zoals
aangegeven in de begeleidende documenten.

1.18 Gecertificeerd als of voor
Vermeld de informatie zoals aangegeven in het certificaat overeenkomstig de
vastgestelde regels.
Een ,,op grond van Richtlijn 92/65/EEG erkende instelling” is een officieel er-
kende instelling, officieel erkend instituut of officieel erkend centrum. ,,Quaran-
taine” verwijst naar Verordening (EU) nr. 139/2013 (') voor bepaalde vogels en
naar Richtlijn 92/65/EEG voor vogels, katten en honden. ,Heruitzetting” is van
toepassing op weekdieren. ,,Andere” betreft doeleinden die niet elders in deze
classificatie worden vermeld.

.19 Niet van toepassing

L.20 Voor overlading
Gebruik dit vak, overeenkomstig artikel 4, lid 3, van Richtlijn 91/496/EEG,
indien een zending niet via deze BIP wordt ingevoerd en de dieren via de zee
of de lucht met hetzelfde vaartuig respectievelijk hetzelfde vliegtuig verder reizen
naar een andere BIP voor invoer in de Europese Unie of de Europese Economi-
sche Ruimte. Vermeld het door Traces toegewezen nummer van de eenheid —
zie vak L.5.
Dit vak kan ook gebruikt worden wanneer dieren uit een derde land in de EU/
EER aankomen op weg naar een ander derde land waarnaar zij in hetzelfde lucht-
of zeevaartuig reizen.

L.21 Niet van toepassing

1.22 Voor doorvoer naar
Dit betreft de doorvoer door de EU/EER van dieren die afkomstig zijn uit een
derde land en bestemd zijn voor een ander derde land overeenkomstig artikel 9
van Richtlijn 91/496/EEG. Vermeld de ISO-code van het derde land van bestem-
ming.
BIP van uitgang: naam van de BIP waar de dieren de EU verlaten.

1.23 Voor de interne markt
Selecteer dit vak indien de zending bestemd is om in de Unie in de handel te
worden gebracht.

1.24 Niet van toepassing

L.25 Voor opnieuw binnenbrengen
Opnieuw binnenbrengen is alleen van toepassing op geregistreerde paarden die na
tijdelijke uitvoer opnieuw worden binnengebracht voor wedrennen, wedstrijden en
culturele manifestaties (Verordening (EU) 2018/659 (?)).

L.26 Voor tijdelijke toelating
Tijdelijke toelating is alleen van toepassing op geregistreerde paarden. Vermeld
het punt en de datum (minder dan 90 dagen na de toelating) van uitgang.

1.27 Vervoermiddelen na BIP

Vermeld het vervoermiddel dat na het passeren van de BIP wordt gebruikt alsook
de kenmerken ervan (zie richtsnoer voor vak I.13).

»Andere” betekent vervoermiddelen waarop Verordening (EG) nr. 1/2005 (%) in-
zake het welzijn van dieren tijdens het vervoer niet van toepassing is.
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DEEL I — BESCHRIJVING VAN DE ZENDING

1.28

Vervoerder

Vermeld het erkenningsnummer van de vervoerder overeenkomstig de regelge-
ving inzake dierenwelzijn; bij vervoer per vliegtuig moet de maatschappij lid zijn
van IATA.

1.29

Datum van vertrek

Dit vak kan worden gebruikt om de verwachte datum en het verwachte tijdstip
van vertrek uit de BIP te vermelden.

1.30

Journaal

Geef aan of een reisschema wordt gepresenteerd dat de dieren overeenkomstig de
voorschriften van Verordening (EG) nr. 1/2005 vergezelt.

1.31

Beschrijving van de zending

Soort: specificeer de diersoort met de gebruikelijke naam en zo nodig het ras.
Geef voor niet-huisdieren (met name voor dieren die bestemd zijn voor dieren-
tuinen, tentoonstellingen of onderzoeksinstellingen) ook de wetenschappelijke
naam.

1.32

Totaal aantal verpakkingen

Vermeld het aantal dozen, hokken of boxen waarin de dieren worden vervoerd.

1.33

Totale hoeveelheid

Vermeld het aantal of het gewicht in kg zoals aangegeven in het veterinair
certificaat of in andere documenten.

1.34

Totaal nettogewicht/totaal brutogewicht (kg)

Dit vak kan worden gebruikt om:

het totale nettogewicht te vermelden (d.w.z. de massa van de dieren zelf, zonder
de onmiddellijke verpakkingen of andere verpakkingen);

het totale brutogewicht te vermelden (d.w.z. de totale massa van de dieren plus de
onmiddellijke verpakkingen en alle andere verpakkingen, maar exclusief de trans-
portcontainers of andere transportmiddelen).

1.35

Verklaring

Ondergetekende, belanghebbende bij de hierboven omschreven lading, verklaart
dat, voor zover zij/hij weet, de in deel I van dit document opgenomen verklarin-
gen waar en volledig zijn en stemt ermee in de wettelijke voorschriften van
Richtlijn 91/496/EEG na te leven, inclusief betaling voor veterinaire controles,
alsook voor terugzending van zendingen, voor quarantaine of isolatie van de
dieren, of zo nodig de kosten van euthanasie en vernietiging.

Hierdoor verbindt de ondertekenaar zich ertoe ook teruggezonden zendingen in
doorvoer die geen toegang krijgen tot een derde land, terug te nemen.

(") Uitvoeringsverordening (EU) nr. 139/2013 van de Commissie van 7 januari 2013 tot vaststelling van de
veterinairrechtelijke voorschriften voor de invoer van bepaalde vogels in de Unie en de desbetreffende
quarantainevoorschriften (PB L 47 van 20.2.2013, blz. 1).

Uitvoeringsverordening (EU) 2018/659 van de Commissie van 12 april 2018 betreffende de voorschriften
voor het binnenbrengen in de Unie van levende paardachtigen en sperma, eicellen en embryo’s van paar-
dachtigen (PB L 110 van 30.4.2018, blz. 1).

Verordening (EG) nr. 1/2005 van de Raad van 22 december 2004 inzake de bescherming van dieren tijdens
het vervoer en daarmee samenhangende activiteiten en tot wijziging van de Richtlijnen 64/432/EEG en 93/
119/EG en van Verordening (EG) nr. 1255/97 (PB L 3 van 5.1.2005, blz. 1).

(2

(3

~

<
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DEEL II — CONTROLES

Vak Omschrijving

1.1 Vorig GVDB
Dit is de unieke alfanumerieke code die door Traces wordt toegewezen aan het
GVDB dat wordt gebruikt wanneer een zending wordt opgesplitst of in het geval
van overlading (indien offici€le controles worden uitgevoerd), vervanging of
annulering.

11.2 Referentienummer GVDB
Dit is de unieke alfanumerieke code die in vak 1.2 wordt vermeld.

I1.3 Documentencontrole
In te vullen voor alle zendingen. Dit omvat ook de controle van de naleving van
de nationale voorschriften ongeacht de eindbestemming. De voor deze controle
benodigde documenten worden verstrekt door de importeur of diens vertegen-
woordiger.

11.4 Overeenstemmingscontrole
Vergelijk met de originele certificaten en documenten.
Afwijking: selecteer dit vak voor dieren die overeenkomstig artikel 4, lid 3, van
Richtlijn 91/496/EEG zonder overeenstemmingscontrole van de ene BIP naar een
andere worden overgeladen.

I1.5 Fysieke controle
Dit omvat het resultaat van het klinische onderzoek en het sterfte- en ziektecijfer
van de dieren.
Afwijking: selecteer dit vak voor dieren die overeenkomstig artikel 4, lid 3, van
Richtlijn 91/496/EEG zonder fysieke controle van de ene BIP naar een andere
worden overgeladen. Dit vak moet ook worden gebruikt voor diersoorten die niet
onder bijlage A bij Richtlijn 90/425/EEG vallen, die worden ingevoerd via een
BIP van een lidstaat die niet de eindbestemming is, en waarvan de fysieke
controle overeenkomstig artikel 8, punt A, 1, onder b), ii), van Richtlijn 91/
496/EEG pas moet worden uitgevoerd op de definitieve plaats van bestemming.

11.6 Laboratoriumtest
Getest op: vermeld de categorie van de stof of het pathogeen waarvoor een
onderzoeksprocedure is aangevat.
,.Steekproef” wijst op een maandelijkse monstername overeenkomstig Beschik-
king 97/794/EG.
De vermelding ,,verdenking” omvat gevallen waarin de dieren verdacht worden
van ziekte, ziektesymptomen vertonen of in het kader van de geldende vrijwa-
ringsmaatregelen worden getest.
Nog niet beschikbaar: duid dit aan als de dieren in afwachting van de resultaten
niet verder worden vervoerd.

1.7 Controle op het welzijn
Beschrijf de omstandigheden tijdens het vervoer en het welzijn van de dieren bij
aankomst.
Afwijking: selecteer dit vak voor dieren die zonder controle van hun welzijn van
de ene BIP naar een andere worden overgeladen.

11.8 Gevolgen van het vervoer voor de dieren

Geef het aantal dode dieren, niet voor vervoer geschikte dieren, geboorten en
abortussen tijdens het vervoer aan. Geef voor dieren die in grote aantallen worden
verzonden (eendagskuikens, vissen, weekdieren enz.) eventueel een schatting van
het aantal niet voor vervoer geschikte of dode dieren.
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DEEL II — CONTROLES

11.9 Toegelaten voor overlading
Vul in voorkomend geval in om de aanvaardbaarheid voor overlading, zoals
gedefinieerd in vak 1.20, aan te geven.

11.10 Niet van toepassing

IL.11 Toegelaten voor doorvoer
Vul in voorkomend geval de lidstaten van doorvoer in overeenkomstig het reis-
schema.

11.12 Toegelaten voor de interne markt
Vul dit vak in indien de dieren naar een gecontroleerde bestemming (slachthuis,
erkende instelling of quarantaine, zoals gedefinieerd in vak 1.18) worden gezon-
den die toegelaten is voor invoer onder specifieke voorwaarden.

11.13 Niet van toepassing

11.14 Niet van toepassing

11.15 Toegelaten voor tijdelijke toelating
Dit vak heeft alleen betrekking op geregistreerde paarden. Zij mogen slechts tot
de in vak 1.26 vermelde datum, maximaal 90 dagen, op het grondgebied van de
EU/EER verblijven.

11.16 Niet toegelaten
Gebruik dit vak voor zendingen die niet aan de EU-voorschriften voldoen of die
verdacht zijn.
Wanneer invoer wordt geweigerd, duidelijk vermelden welke maatregelen moeten
worden toegepast. ,,Slacht” betekent dat het vlees van de dieren na een gunstig
advies van de gezondheidsinspectie voor menselijke consumptie in aanmerking
kan komen. ,,Euthanasie” betekent vernietiging of doding van dieren waarvan het
vlees niet voor menselijke consumptie in aanmerking komt.

11.17 Reden voor weigering
Vul dit vak in voorkomend geval in om extra informatie te verstrekken. Het
gewenste vakje selecteren.
,Geen/ongeldig certificaat” heeft betrekking op invoer- of doorvoercertificaten die
door derde landen of de lidstaten worden geéist.

11.18 Details gecontroleerde bestemmingen
Vermeld het erkenningsnummer en het adres met de postcode voor al deze
bestemmingen waarvoor een extra veterinaire controle vereist is. Dit betreft de
vakken I1.9, 11.11, I1.12 en II.15. Voor vak II.15 volstaat het adres van de eerste
inrichting. Voor gevoelige instellingen die anoniem moeten blijven, moet het
toegekende nummer worden aangegeven zonder enig adres.

11.19 Zending opnieuw verzegeld
Dit vak invullen wanneer het originele zegel op een zending vernietigd is bij het
openen van de container. Er moet een geconsolideerde lijst van alle in dit verband
gebruikte zegels worden bewaard.

11.20 Identificatie BIP

Officieel stempel van de BIP of de bevoegde autoriteit.
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DEEL II — CONTROLES

11.21 Certificerend functionaris
Naam en handtekening van de officiéle dierenarts en de datum.

11.22 Inspectiekosten
Voor intern gebruik.

11.23 Referentie douanedocument
In te vullen door de douaneautoriteit die hierin relevante informatie kunnen ver-
melden (bv. het nummer van de douanecertificaten T1 of T5) wanneer zendingen
gedurende enige tijd onder douanetoezicht blijven. Deze informatie wordt nor-
maal toegevoegd nadat de dierenarts het certificaat heeft ondertekend.

11.24 Volgend GVDB
Vermeld de alfanumerieke code van een of meer ,,dochter’-GVDB'’s.

DEEL III — FOLLOW-UP

Vak Omschrijving

1.1 Vorig GVDB
Dit is de unieke alfanumeriecke code die in vak II.1 wordt vermeld.

I11.2 Referentienummer GVDB
Dit is de unieke alfanumerieke code die in vak 1.2 wordt vermeld.

1113 Volgend GVDB
Vermeld de alfanumerieke code van een of meer GVDB’s zoals vermeld in vak
11.24.

111.4 Gegevens betreffende de terugzending
Vermeld het gebruikte vervoermiddel, de identificatiegegevens daarvan, het land
en de ISO-landcode.
Vermeld, zodra deze informatie gekend is, de datum van terugzending en de
naam van de BIP van uitgang.

IILS Follow-up door
Duid de autoriteit aan die verantwoordelijk is voor de certificering van de ont-
vangst en overeenstemming van de zending waarop het GVDB betrekking heeft:
de BIP van uitgang, de BIP van de eindbestemming of de controle-eenheid.
Vermeld de verdere bestemming en/of de redenen voor niet-naleving of voor het
wijzigen van de status van de dieren (bv. ongeldige bestemming, ontbrekend of
ongeldig certificaat, verschil met document, ontbrekende of ongeldige identifica-
tie, onbevredigende tests, verdachte dieren, dode dieren, verloren dieren of om-
zetting in permanente toelating).

111.6 Certificerend functionaris

Dit betreft de handtekening van de certificerende functionaris van de bevoegde
autoriteit in het geval van terugzending en follow-up van de zendingen.
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DEEL 2

Model voor het GVDB-A2

EUROPESE UNIE

Gemeenschappelijk veterinair document van
binnenkomst voor dieren

DEEL | — BESCHRIJVING VAN DE ZENDING

1.2 Referentienummer GVDB | 1.1 Verzender/exporteur
1.3 Lokaal referentienummer Naam
QR-CODE
1.4 Buitengrensinspectiepost Adres
1.5 Code
buitengrensinspectiepost Land ISO-landcode
1.6 Geadresseerdef/importeur 1.7 Plaats van bestemming
Registratie-
tEam Heam ferkenningsnummer
Adres Adres
Land 1SO-landcode Land 1SO-landcade
1.8 Voor de lading verantwoordelijke exploitant 1.9 Begeleidende documenten
Naam Type Code
Land en datum van
Adres Naam van de ondertekenaar afgifte
Land 1SO-landcode Referentienummers commerciéle documenten
.10 Voorafgaande kennisgeving Datum Tijd
.13 Vervoermiddelen L1 Land van oorsprong 1SO-landcode
OViiegtuig OVaartuig 12 Regio van oorsprong Code
Identificatie
OTreinwagon  OWegvoertuig
.15 Inrichting van oorsprong
Naam Registratie-/erkenningsnummer
Adres Land ISO-landcode
.17  Containernummer/zegelnummer
Containernummer Zegelnummer Officieel zegel
a
1.1g Gecertificeerd als
of voor:
OFokken/gebruik OSlacht OGezelschapsdieren OErkende instelling OAndere
OMesten OQuarantaine  OGeregistreerde OSierwaterdieren OHeruitzetting
paardachtigen
OTentoonstelling
.20 OVoor overlading .22  OVoor doorvoer
Details gecontroleerde bestemmingen voor .20 en 1.22
.23 OVoor de .24 OVoor opnieuw | 1.26  OVoor tijdelijke  Datum van uitgang Punt van uitgang
interne markt binnenbrengen toelating
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.27 Vervoermiddelen na BIP 1.28  Vervoerder
OViiegtuig OTreinwagon  ldentificatie Naam Registratie-/
OVaartuig OWegvoertuig erkenningsnummer
Adres Land
.29  Datum van vertrek  Datum Tijd 1.30  Journaal OJa ONee
1.31 Beschrijving van de zending
GN-code | Soort | Individueel Paspoort | Hoeveelheid | Aantal Nettogewicht | Vergunning
identificatie | nummer verpakkingen (kg) Ius
nummer
.32 Totaal aantal 4 7 i
verpakkingen 1.33  Totale hoeveelheid .34  Totaal nettogewicht/brutogewicht
.35 Verklaring

Ondergetekende, belanghebbende bij de hierboven omschreven lading, verklaart dat, voor zover zij/hij weet, de in deel
| van dit document opgenomen verklaringen waar en volledig zijn en stemt ermee in de wettelijke voorschriften van
Richtlijn 91/496/EEG na te leven, inclusief betaling voor veterinaire controles, alsook voor terugzending van zendingen,
voor quarantaine of isolatie van de dieren, of zo nodig de kosten van euthanasie en vernietiging.

Datum van de verklaring Naam van de ondertekenaar Handtekening
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EUROPESE UNIE

Gemeenschappelijk veterinair document van
binnenkomst voor dieren

DEEL Il — CONTROLES

.1 Vorig GVDB .2 Referentienummer GVDB .24 Volgend GVDB
1.3 Documentencon 1.4 Overeenstemmi [OJa ONee
trole ngscontrole
EU-voorschriften  OConform  ONiet-conform
National OConform OMiet-conform
ationale ;
vaorschrifien OConform  ONiet-conform
Afwijking (]
.5 Fysieke controle OJa ONee .6 Laboratorium [Ja CONee
test
p—— Test:
Eeqzreﬁ% e OAndere
OSteekproef
OVerdenking
Totaal aantal
gecontroleerd OConform  ONiet-conform Festiesii ik i
e dieren: estresu og nief G
taat: aachilhsar OConform ONiet-conform
1.7 Controle op het OJa ONee 1.8 Gevolgen van het vervoer voor de dieren
welzijn
OCoeonform  ONiet-conform Aantal dode dieren Schatting
- Aantal niet voor vervoer .
Afwiiking o geschikte dieren Schatling___
Aantal geboorten of abortussen

Toegelaten voor (I1.9 tot 1.16):

.9 O Overlading

1118  Details gecontroleerde bestemmingen voor 1.9

111 O Doorvoer

tot en met .16

.12 Ointerne markt
Voor gecontroleerde bestemmingen:

OErkende instellingen
OQuarantaine
OSlacht

OLckaal gebruik

.15 OTijdelijke toelating Uiterste datum

.16  ONiet toegelaten

Uiterlijk op (datum)  OEuthanasie OSlacht

OTerugzending  OVernietiging
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.17  Reden voor weigering

ODocumenten  OOvereenste

1119 Zending opnieuw verzegeld

5 OFysiek  OLaboratorium Nieuw zegelnummer:
mming
ODierenwelzijn  OOorsprong OAndere OIUS
.20 Identificatie BIP .21  Certificerend functionaris

BIP Stempel

Code controle-
eenheid

.22 Inspectiekosten

Ondergetekende, officieel dierenarts van de BIP, verklaart dat
de veterinaire controles van de zending zijn uitgevoerd
overeenkomstig de voorschriften van de EU en, indien nodig,
overeenkomstig de nationale voorschriften van de lidstaat van
bestemming.

Naam (in hoofdletters)

Datum Handtekening

11.23 Referentie douanedocument




02004R0282 — NL — 17.10.2019 — 001.001 — 26

EUROPESE UNIE

Gemeenschappelijk veterinair document van

binnenkomst voor dieren

DEEL lll — FOLLOW-UP

.1 Vorig GVDB Referentienummer GVDB .3  Volgend GVDB
.4 Gegevens betreffende de
terugzending
Land van bestemming ISC-landcode
BIP van uitgang Code controle-eenheid
Vervoermiddelen
OVliegtuig OWegvoertuig Identificatie
OVaartuig OAnder
OTreinwagon
Datum van de
terugzending
.5 Follow-up door
OBIP van uitgang Aankomst van de OJa ONee
OBIP eindbesternming zending:
OLokale bevoegde autoriteit
Overeenstemming van OJa ONee
de zending:
Andere bestemming: Redenen

.6  Certificerend functionaris
Naam (in hoofdletters)
Adres

Datum

Stempel

Naam eenheid
Code controle-eenheid

Handtekening




	Geconsolideerde tekst: Verordening (EG) nr. 282/2004 van de Commissievan 18 februari 2004
	Gewĳzigd bĳ:

	Verordening (EG) nr. 282/2004 van de Commissie van 18 februari 2004 betreffende de vaststelling van een document voor de aangifte en de veterinaire controle van uit derde landen afkomstige dieren die in de Gemeenschap worden binnengebracht (Voor de EER relevante tekst)
	Artikel 1 Kennisgeving van de aankomst van de dieren met behulp van het Gemeenschappelĳk veterinair document van binnenkomst
	Artikel 2 Veterinaire controles
	Artikel 3 Te volgen procedures na afloop van de veterinaire controles
	Artikel 4 Te volgen procedures voor dieren die onder douanecontrole of onder speciaal toezicht staan
	Artikel 5 Coördinatie tussen met de controles belaste bevoegde autoriteiten
	Artikel 6 Toegang tot de gegevensbanken en deelname aan de informatiesystemen
	Artikel 7 Gebruikmaking van elektronische certificering
	Artikel 7 bis Voorschriften voor het invullen van een elektronisch GVDB
	Artikel 8
	Artikel 9 Intrekking
	Artikel 10 Inwerkingtreding
	BIJLAGE I
	BIJLAGE II
	BIJLAGE III


